DE Erkldrung iiber die
Konformitat
Hiermit erkiéren wir in alleiniger
Verantwortung, dass die unter
() genannten Produkte den we-
sentlichen Schutzanforderungen
entsprechen, die in folgenden
Richtlinien festgelegt sind:
2014/30/EU, 2006/42/EG,
2014/35/EU

Zur Beurteilung der Erzeugnisse
hinsichtlich der elekiromagneti-
schen Vertraglichkeit sowie der
Niederspannungsrichtlinie wur-
den folgende Normen herange-

zogen:
DIN EN 61326-1: 2013-07
DIN EN 61010-1: 2011-07

PT Declaragao de
conformidade

CDeclaramos sob a nossa
exclusiva responsabilidade que
os produtos mencionados em (1)

cumprem os requisitos essen-
ciais de protecéo estabelecidos
nas seguintes directivas:
2014/30/UE, 2006/42/EG,
2014/35/UE
As seguintes normas foram uti-
lizadas para avaliar os produtos
no que diz respeito a compati-
bilidade electromagnética e a
diretiva relativa a baixa tensao:
EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

Fl Vaatimustenmukai-
suusvakuutus
Vakuutamme taten yksinomaisel-
la vastuullamme, ettd kohdassa
(1) luetellut tuotteet tayttavat seu-
raavissa direktiiveissa saddetyt
olennaiset suojeluvaatimukset:
2014/30/EU, 2006/42/EC,
2014/35/EU
Seuraavia standardeja on kaytet-
ty tuotteiden arvioinnissa séhko-
magneettisen yhteensopivuuden
ja pienjannitedirektiivin osalta:
EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

SIMON PROtec Systems GmbH
Medienstralle 8
94036 Passau, Germany

EN Declaration of
Conformity
Hereby it is confirmed that the
products listed under (1) corres-
pond fo the substantial protection
requirements, which are fixed in
the following guidelines:
2014/30/EU, 2006/42/EC,
2014/35/EU

For the evaluation of the products
regarding the electromagnetic
compatibility as well as the
low-voltage guideline
the following standards were
consulted:

EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

IT Dichiarazione di
conformita

Con la presente dichiariamo sotto  Por 1a presente declaramos, bajo

la nostra esclusiva responsabilita
che i prodotti di cui al punto (1)
sono conformi ai requisiti essen-
ziali di protezione stabiliti nelle
seguenti direttive:
2014/30/UE, 2006/42/EG,
2014/35/UE
Per la valutazione dei prodotti
in relazione alla compatibilita
elettromagnetica e alla direttiva
sulla bassa tensione sono stati
utilizzati i seguenti standard:
EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

DK Overensstemmelses-
erklaering

Vi erklaerer hermed pa eget
ansvar, at de produkter, der er
anfgrt under (1), opfylder de vae-
sentlige beskyttelseskrav, der er
fastsat i felgende direktiver:
2014/30/EU, 2006/42/EC,
2014/35/EU

Falgende standarder blev brugt til
at vurdere produkterne med hen-

syn til elektromagnetisk kompa-

tibilitet og lavspzaendingsdirektivet:

EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

FR Déclaration de la
conformité
Avec cela il est confirmeé que
les produits désignés sous (1)
correspondent aux exigences
substantielles de protection, qui
sont fixées dans les directives
suivantes:
2014/30/UE, 2006/42/CE,
2014/35/UE
Pour le jugement des produits en
ce qui concerne la compatibilité

électromagnétique ainsi que de la

directive basse tension
on a allégué les normes en
suivante:
EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

ES Declaracion de
conformidad

nuestra exclusiva responsabili-
dad, que los productos mencio-
nados en (i) cumplen los requi-
sitos esenciales de proteccion
establecidos en las siguientes
directivas:
2014/30/UE, 2006/42/EG,
2014/35/UE
Para evaluar los productos en
relacion con la compatibilidad
electromagnética y la Directiva
de baja tensién se han utilizado
las siguientes normas:
EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

CZ Prohlaseni o shodé

Timto prohlagujeme na vlastni
odpovédnost, Ze vyrobky uve-

dené v bodé (1) splfiuji zakladni
poZadavky na ochranu stanovené

v nasledujicich smérnicich:
2014/30/EU, 2006/42/ES,
2014/35/EU

Pfi posuzovani vyrobku z hledis-
ka elektromagnetické kompatibi-
lity a smérnice o nizkém napéti

byly pouZity nasledujici normy:
EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

SIMON

we create fire safety

PL Deklaracja zgodnosci

Niniejszym o$wiadczamy na nas-
zg wylagczng odpowiedzialnosg,
2e produkty wymienione w
punkcie (I) spetniajg zasadnicze
wymagania ochronne okreslone
w nastepujgcych dyrektywach:
2014/30/UE, 2006/42/WE,
2014/35/UE
Do oceny produktéw pod katem
kompatybilnosci elektromagnety-
cznej i dyrektywy niskonapiecio-
wej wykorzystano nastepujgce
normy:

EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

HU Megfelelségi
nyilatkozat
Kizarélag sajat felelésséginkre
kijelentjik, hogy az (l) pontban
emlitett termékek megfelelnek az
alabbi iranyelvekben meghatéaro-
zott alapvett védelmi kévetelmeé-
nyeknek:
2014/30/EVU, 2006/42/EK,
2014/35/EU
Akovetkezd szabvanyok alapjan
ertekelték a termekeket az elek-
tromagneses kompatibilitas és
az alacsonyfeszultségt iranyelv
szempontjabdl:

EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07

NL Conformiteitsverkla-
ring
Hierbij verklaren wij onder onze
eigen verantwoordelijkheid dat de
producten vermeld onder (1) vol-
doen aan de essentiéle bescher-
mingseisen die zijn vastgelegd in
de volgende richtlijnen:
2014/30/EU, 2006/42/EC,
2014/35/EU
De volgende normen werden
gebruikt om de producten te
beoordelen met betrekking tot
elektromagnetische compatibili-
teit en de laagspanningsrichtlijn:

EN 61326-1: 2013-07
EN 61010-1: 2011-07
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GR AfjAwon
oUppGPPWONG
Me v Trapouca dnAtvoups
UE AaTTOKALIOTIKY £UBUVN 611 T
TTPOIOVTA TTOU aVaQEPOVTAl OTO
onueio (I) TAnpouV TIg BACIKES
ATTAITAOEIS TTPOCTATIAG TTOU Opi-
JovTal OTIC aKkOAoUOEG odnyieg:
2014/30/EE, 2006/42/EK,
2014/35/EE
Ma mv agloAdynon Twv Tpoid-
VTWV 600V aQopd TNV NAEKTPOHA-
YVNTIKA GUPBATOTATA KAl TRV
odnyia xapnAnig Taang, xen-
gigoTroIRBnKav Ta aKkdAouda
mpéTuTIa;
DIN EN 61326-1: 2013-07
DIN EN 61010-1: 2011-07

SIMON PROtec Systems GmbH
Medienstralle 8
94036 Passau, Germany

RO Declaratie de
conformitate

Prin prezenta declaram, pe
propria raspundere, ca produ-
sele mentionate la punctul (I)

indeplinesc cerintele esentiale de
protectie previzute in urmatoare-
le directive:
2014/30/UE, 2006/42/CE,
2014/35/UE
Pentru evaluarea produselor in
ceea ce priveste compatibilitatea
electromagnetica si
directiva privind tensiunea joasa,
au fost utilizate urmatoarele
standarde:
DIN EN 61326-1: 2013-07
DIN EN 61010-1: 2011-07
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Place and date

HR Izjava o sukladnosti

Ovim izjavijujiemo pod naSom
isklju¢ivom odgovorno3¢u da
proizvodi navedeni pod () zado-
voljavaju bitne zahtjeve zastite
utvrdene u sljedec¢im direktivama:
2014/30/EU, 2006/42/EZ,
2014/35/EV
Za procjenu proizvoda u pogledu
elektromagnetske kompatibilnosti
i Direktive o niskom naponu Kori-
$teni su sljededi standardi:
DIN EN 61326-1: 2013-07
DIN EN 61010-1: 2011-07

SIMON
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SIMON PROtec Systems GmbH
Medienstralle 8
94036 Passau, Germany
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C€

. Produkte / products / produits / produkty / productos / prodotti / productos / termékek / tuotteet /
produkter / produkty / producten / wpoiévTa/ produse / proizvodi

2. Typenbezeichnung / type / désignation du modéle / ozna-
czenie modelu / designagdo do modelo / designazione del
modello / designacion del modelo / tipusmegjeldlés / mal-
limerkintéd / modelbetegnelse / oznaéeni modelu / typeaan-
duiding / ovopoagia T0Tr0oU / denumirea tipului / oznaka tipa

1. Geréteart / device type / type de produit / typ urzad-
zenia / tipo de dispositivo / késziiléktipus / laitetyyppi
! enhedstype / typ zafizeni / apparaattype / T0TT0¢
ouokeulig / tipul dispozitivului / vrsta uredaja

Klapparm? / Folding arm?/ moteur a bras / sifownik ramie-
niowy do okien / motor de alavanca dobravel / motore a
leva pieghevole / motor de palanca plegable / 6sszecsuk-
haté karos motor / taittovivun moottori / motor til foldearm
/ skladaci pakovy motor / vouwhefboom motor / Kivntripag
pe avadrmhoupevo Bpayiova / actionare cu brat pivotant /
aktuator sklopivog kraka

PA-KL2-50(-S)
PA-KL2-80(-S)
PA-KL2100(-S)
PA-KL2-M-75(-S)
PA-KL?L-55(-S)
PA-KL2-K-50(-S)
PA-KL?-K-80(-S)

PA-KL2-T-30
PA-KL2-T-50
PA-KL>-T-80
PA-KLA-T-K-50

PA-KL2-DF-50(-S)
PA-KL3-DF-K-50(-S}

PA-KL2-DUO-100(-S)

Kettenantrieb / chain actuator / moteur a chaine / sitownik
taricuchowy / motor de corrente / motore a catena / motor
de cadena / lancos motor / ketjumoottori / keedemotor
/ fetézovy motor / kettingmotor / motor cu lant / lanéani

PA-K(1)-20-xxx(-S)(-DA)

PA-K-50-xxx(-S)(-DA)

PA-K-65-xxx(-S)(-DA)

motor / lineaarimoottori / lineaer motor / linearni motor /
lineaire motor / ypauukég kivnripag / motor liniar / linearni
motor

motor EA-K-30-xxx
Linearantrieb / linear actuator / moteur linéaire / sitownik li-
niowy / motor linear / motore lineare / motor lineal / linedris | PAL00(-S)

PA-L-180-xxx(-S)
PA-L-300-xxx(-S)

Schlitzantrieb / slit actuator / moteur latéral / sitownik bocz-
ny / motor lateral / motore laterale / motor lateral / oldalira-
nyl motor / sivuttaismoottori / lateral motor / bo&ni motor
/ laterale motor / kivnTApag e oxiopur / motor cu fantd /
motor s utorima

PA-LS(A)--x00(-S)

PA-LSL-xxx

EA-L/S-1000/48(-S)(-PS)
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